25.11.2004 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 349/1
(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)
NARIADENIE RADY (ES) & 2007/2004,
z 26. oktobra 2004
o zriadeni Eurdpskej agentiiry pre riadenie operacnej spolupréice na vonkajsich hraniciach ¢lenskych
stitov Eurépskej dnie
RADA EUROPSKE] UNIE, (4)  Zodpovednost za kontrolu a sledovanie vonkajsich

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
najmé na jej ¢lanok 62 ods. 2 pism. a) a ¢lanok 66,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (1),

so zretelom na

stanovisko  Eurdpskeho hospodarskeho

a socidlneho vyboru (3,

kedZe:

Politika spolocenstva v oblasti vonkajsich hranic EU sa
zameriava na integrované riadenie zabezpelujice
jednotnt a vysoki troven kontroly a dozoru, ktoré je
potrebnym logickym dosledkom volného pohybu osob
v rdmci Eur6pskej tnie a zdkladnou sicastou priestoru
slobody, bezpec¢nosti a spravodlivosti. Na tento tcel sa
predpokladd stanovenie spolo¢nych pravidiel o normach
a postupoch pre kontrolu vonkajsich hranic.

Ucinné vykondvanie spolocnych pravidiel si vyzaduje
zvySentt  koordindciu operacnej spoluprice clenskych
Statov.

Zohladnujiic skasenosti spoloc¢nej jednotky odbornikov
na vonkajsie hranice, ktord posobi v rdmci Rady, by sa
preto mal v rdmci Eurdpskej agentiry pre riadenie
operacnej spoluprice na vonkajsich hraniciach ¢lenskych
Stdtov Eurdpskej tnie zriadit $pecializovany odborny
orgdn povereny tlohou zlepsit koordindciu operacnej
spolupréce clenskych $titov v oblasti riadenia vonkajsich
hranic.

(') Stanovisko z 9. marca 2004 (eSte neuverejnené v uradnom
vestniku).
@ U. v. EU C 108, 30.4.2004, s. 97.

hranic prindlezi clenskym $titom. AgentGra by mala
ulahcovat uplatiiovanie existujicich a budtcich opatreni
Spolocenstva, ktoré sa tykaju riadenia vonkajsich hranic
prostrednictvom  zabezpeCovania koordindcie c¢innosti
Clenskych §titov pri vykondvani tychto opatreni.

Ucinnd kontrola a sledovanie vonkajsich hranic je pre
Clenské stity bez ohladu na ich zemepisni polohu zdle-
zitostou mimoriadnej dolezitosti. Preto je potrebné
podporovat solidaritu ¢lenskych $tdtov v oblasti riadenia
vonkaj$ich hranic. Zriadenie agenttry, ktord bude
pomahat clenskym Stitom s vykondvanim operacnych
stranok riadenia vonkajsich hranic vritane navracania
Statnych prislusnikov tretich Stitov nelegdlne pritomnych
v Clenskych $tatoch, predstavuje délezity krok v tomto
smere.

Na zdklade modelu spolo¢nej integrovanej analyzy rizika
by agenttra mala vykondvat analyzu rizika, aby Spolo-
Censtvu a Clenskym $titom poskytla dostatoéné infor-
mécie, ktoré umoznia prijatie vhodnych opatreni alebo
rieSenie identifikovanych hrozieb a rizik s ohladom na
zlepSenie integrovaného riadenia vonkajsich hranic.

Agentra by mala na eurdpskej trovni zabezpecovat
vzdeldvanie a odbornd pripravu ndrodnych instruktorov
pohrani¢nej strize a dodatocné vzdeldvanie a odbornii
pripravu a semindre pre dradnikov prislusnych narod-
nych sluzieb tykajice sa kontroly a dozoru nad vonkaj-
$§imi hranicami a vyhostenie $tatnych prislusnikov tretich
Stdtov, ktorl sa bez oprdvnenia zdrziavaji v clenskych
Statoch. Agentira mozZe v spolupraci s ¢lenskymi $tatmi
organizovat vzdeldvaciu ¢innost na ich Gzemi.

Agenttra by mala sledovat vyvoj vo vedeckom vyskume,
ktory sa tyka jej oblasti, a $irit tieto informdacie Komisii
a Clenskym Stdtom.

Agentira by mala viest zoznamy technického vybavenia,
ktoré poskytuji clenské Stity, a tymto prispievat
k zdruzovaniu materidlnych zdrojov.
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(10) Agentira by tiez mala podporovat clenské Staty byt uplatnitelny, pokial ide o prispevky Spolocenstva

12)

(13)

(16)

v situdcidch, ktoré si vyzaduju zvySend technickd
a operaéni pomoc na vonkajsich hraniciach.

navracania $tatnych prislusnikov tretich krajin zdrziava-
jicich sa v ¢lenskych statoch bez oprdvnenia do prévo-
moci organov zodpovednych za kontrolu vonkajsich
hranic. PretoZe vykondvanie tychto dloh na eurdpskej
trovni je zretelne prinosné, agentira by podla toho
mala, s vyhradou politiky Spolocenstva pre navracanie,
poskytovat potrebnd pomoc pri organizovani spolo¢nych
operdcii ¢lenskych Stitov v pripadoch navracania a urcit
najlepsie postupy pre ziskanie cestovnych dokladov
a vyhostenie Stitnych prislusnikov tretich krajin zdrzia-
vajlicich sa bez oprdvnenia na tzemi clenskych Stdtov.

Na ticel plnenia svojho poslania a do rozsahu potrebného
na plnenie svojich dloh méze agentira spolupracovat
s Europolom, prislusnymi orgdnmi tretich krajin
a medzindrodnymi organizdciami prislusnymi vo veciach,
na ktoré sa vztahuje toto nariadenie v rdamci pracovnych
dojednani uzavretych v siilade s prislunymi ustanove-
niami tejto zmluvy. Agentdra by mala ulahcovat
operaént spoluprdcu ¢lenskych $titov a tretich krajin
v ramci politiky vonkajsich vztahov Eurdpskej tinie.

Na zdklade skisenosti spolo¢nej jednotky odbornikov na
vonkajsie hranice a operatnych a vzdeldvacich stredisk,
ktoré zriadili clenské $taty, $pecializovanych na rozliéné
stranky kontroly a sledovania pozemnych, vzdusnych
alebo ndmornych hranic, agentira moze vytvorit $pecia-
lizované pobocky zodpovedné za rieSenie pozemnych,
vzdu$nych a ndmornych hranic.

Agentira by mala byt nezavisld vo vztahu k technickym
zdlezitostiam a mala by mat pravnu, spravnu a finan¢nd
samostatnost. Na tento tcel je potrebné a vhodné, aby
bola orgdnom Spolocenstva s pravnou subjektivitou a s
vykondvacimi pravomocami, ktoré sa jej zverujii tymto
nariadenim.

V riadiacej rade by mala byt zastiipend Komisia a clenské
§taty, aby mohli G¢inne kontrolovat fungovanie agenttry.
Rada by mala, ak je to mozné, pozostdvat z opera¢nych
vedicich vnitrostitnych dtvarov zodpovednych za
riadenie hrani¢nej strdze alebo z ich zdstupcov. Tejto
rade by mali byt zverené pravomoci potrebné na zosta-
venie rozpoctu, overenie jeho vykondvania, prijimanie
prislusnych finan¢nych predpisov, zakladanie transparent-
nych pracovnych postupov rozhodovania agentiry
a vymenovanie vykonného riaditela a jeho zdstupcu.

Agentire by sa mal poskytnif samostatny rozpocet,
ktorého prijmy pochddzaji v zdsade z prispevkov Spolo-
Censtva, aby sa zarucila jej Uplnd samostatnost
a nezdvislost. Rozpoctovy postup Spolocenstva by mal

(18)

(19)

(20)

(22)

a akékolvek dalsie dotdcie zdanitelné pre vieobecny
rozpocet Eurdpskej unie. Audit ti¢tov by mal vykondvat
Dvor auditorov.

Nariadenie (ES) ¢. 1073/1999 Eurdpskeho Parlamentu
a Rady z 25. médja 1999 o vySetrovaniach vykondvanych
Eurépskym dradom pre boj proti podvodom (OLAF) (1)
by sa malo bez obmedzenia uplatiiovat na agentiiru,
ktord by mala pristipit k Medziinstituciondlnej dohode
z 25. mdja 1999 medzi Eurépskym parlamentom, Radou
Eurdpskej tnie a Komisiou Eurdpskych spolocenstiev
tykajicej sa vnatorného vySetrovania Eurdpskeho tdradu
pre boj proti podvodom (OLAF) (3).

Na agenttiru by sa malo uplatiiovat nariadenie Eurép-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1049/2001 z
30. mdja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom
Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie (%).

Na spracovanie osobnych tdajov agentdrou sa uplatiiuje
nariadenie (ES) ¢ 45/2001 Eurdpskeho parlamentu
a Rady z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov
so zretelom na spracovanie osobnych tidajov institaciami
a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto
udajov (4.

Rozvoj politiky a pravnych predpisov o kontrole
a sledovani vonkajsich hranic zostdva zodpovednostou
organov EU, najmi Rady. Mala by byt zarucend tizka
koordindcia medzi agenttirou a tymito institiciami EU.

KedZe ciele tohto nariadenia, konkrétne potreba vytvo-
renia integrovaného riadenia operacnej spoluprice na
vonkajsich hraniciach ¢lenskych $titov Eurdpskej tnie,
nemdzu byt dostatocne dosiahnuté clenskymi Stdtmi
a je mozné dosiahnut ich lepsie na drovni Spolocenstva,
Spolocenstvo moZe prijat opatrenia v stlade so zdsadou
subsidiarity podla ¢ldnku 5 zmluvy. V sdlade so zdsadou
proporcionality podla uvedeného ¢lanku, toto nariadenie
nepresahuje rdmec toho, ¢o je potrebné na dosiahnutie
tychto cielov.

Toto nariadenie reSpektuje zdkladné prava a je v sulade
so zasadami, ktoré st uznané ¢linkom 6 ods. 2 Zmluvy
o Eurépskej tnii a vyjadrené v Charte zdkladnych prav
Eurdpskej tnie.

. ES L 136, 31.5.1999, s. 1.

. ES L 136, 31.5.1999, s. 15.
. ES L 145, 31.5.2001, s. 43.
.ESL 8§, 12.1.2001, s. 1.
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(23)  Pokial ide o Island a Nérsko, toto nariadenie predstavuje a Spojené kralovstvo, v stlade s postupmi, o ktorych

(24)

(26)

vyvoj schengenského acquis v zmysle dohody, ktord
uzavreli Rada Eurdpskej tnie a Islandskd republika
a Norske kralovstvo, o pridruzeni tychto 3titov
k vykondvaniu, uplatfiovaniu a vyvoju Schengenského
acquis, ktord patri do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode
A rozhodnutia Rady 1999/437/ES() o niektorych
opatreniach na uplatiiovanie tejto dohody. V dosledku
toho by sa delegicie Islandskej republiky a Noérskeho
krélovstva mali ako ¢lenovia ziiCastiiovat riadiacej rady
agentiry, i ked s obmedzenymi hlasovacimi pravami.
Medzi Spolocenstvom a tymito $titmi treba uzavriet
dalsie dojednania s cielom urcit dalsie postupy umoziu-
jice plnd Gcast Islandskej republiky a Nérskeho kralov-
stva na cinnosti agentury.

V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Dénska,
ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tGnii a k Zmluve
o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, sa Ddnsko nezii-
Castiiuje na prijimani tohto nariadenia, nie je nim viazané
ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu. Za predpokladu, zZe
toto nariadenie rozvija schengenské acquis podla ustano-
veni hlavy IV Casti tri Zmluvy o zaloZeni Eur6pskeho
spolocenstva, by Dédnsko malo v stlade s ¢ldnkom 5
uvedeného protokolu do Siestich mesiacov po prijati
tohto nariadenia Radou rozhodniit, ¢i ho bude vykondvat
vo svojich vndtro§tatnych pravnych predpisoch alebo nie.

Toto nariadenie rozvija ustanovenia schengenského
acquis, na ktorych sa neziicastiiuje Spojené kralovstvo,
v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES z 29. méja
2000 o poziadavke Spojeného krélovstva Velkej Britdnie
a Severného [rska zdcastiiovat sa na niektorych ustano-
veniach schengenského acquis (?). Spojené kralovstvo sa
preto nezicastiiuje na jeho prijati, nie je nim viazané
a ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

Toto nariadenie rozvija ustanovenia schengenského
acquis, na ktorych sa neztcastiuje Irsko, v stlade
s rozhodnutim Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002
o poziadavke frska zticastiovat sa na niektorych ustano-
veniach schengenského acquis (). rsko sa preto neziicast-
fiuje na jeho prijati, nie je nim viazané a ani nepodlicha
jeho uplatriovaniu.

Agentira by mala ulahCovat organizdciu operainych
¢innosti, v ktorych ¢lenské Stdty moZu vyuzivat odborné
znalosti a vybavenie, ktoré st ochotné poskytndt [rsko

176, 10.7.1999, s. 31.

U.v. ES L
U. v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43.
U.v.ESL

64, 7.3.2002, s. 20.

jednotlivo pre kazdy pripad rozhodne riadiaca rada. Na
tento Gcel by sa na zasadnutia riadiacej rady mali pozyvat
zdstupcovia Irska a Spojeného krilovstva, aby sa mohli
plne zGcastiiovat rokovani o priprave takychto operac-
nych &innosti.

(28) Medzi Spanielskym kralovstvom a Spojenym krélov-
stvom existuje polemika o ureni hranic Gibraltdru.

(29) Pozastavenie uplatiiovania tohto nariadenia o hraniciach
Gibraltaru neznamend Ziadnu zmenu v prislusnych pozi-
cidch dotknutych ¢lenskych stitov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
PREDMET UPRAVY
Cldnok 1
Zriadenie agentdry

1. Zriaduje sa Eurdpska agentGra pre riadenie operacnej
spolupréce na vonkaj$ich hraniciach ¢lenskych statov Eurépskej
Unie (agentdra) na ucel zlep$enia integrovaného riadenia vonkaj-
§ich hranic ¢lenskych $titov Eurdpskej tnie.

2. Bertc do tvahy, Ze za kontrolu a sledovanie vonkajsich
hranic ~ zodpovedaji  clenské  stity, agentdra ulahluje
a zabezpetuje U¢innejsie uplatiiovanie existujicich i buddcich
opatreni SpoloCenstva, ktoré sa tykaji riadenia vonkajsich
hranic prostrednictvom zabezpecovania koordindcie ¢innosti
¢lenskych Stitov pri vykondvani tychto opatreni, ¢im prispieva
k Gcinnej, vysokej a jednotnej trovni kontroly osob a sledovania
vonkajsich hranic ¢lenskych statov Eurdpskej tnie.

3. Agentira tiez poskytuje Komisii a clenskym $titom
potrebnt technickdi podporu a odborné znalosti pri riadeni
vonkajsich hranic a presadzuje solidaritu ¢lenskych stitov.

4. Na uCely tohto nariadenia odkazy na vonkajsie hranice
Clenskych Stitov znamenajii pozemné a ndmorné hranice ¢clen-
skych statov a ich letiskd a pristavy, na ktoré sa vztahuji pravne
predpisy Spolocenstva o prekracovani vonkajsich hranic
osobami.
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KAPITOLA 1I
ULOHY
Cldnok 2

Hlavné dlohy

1. Agentira plni tieto Glohy:

a) koordinuje operaénd spolupriacu medzi ¢lenskymi §tatmi
v oblasti riadenia vonkajsich hranic;

b) pomdha ¢lenskym Stdtom pri vzdeldvani a odbornej priprave
vnatrotitnej pohranicnej strdze vratane zriadovania spolo¢-
nych vzdelavacich noriem;

¢) vykondva analyzy rizika;

d) sleduje vyvoj vyskumu, ktory sa tyka kontroly a dozoru nad
vonkajsimi hranicami;

¢) pomdha clenskym Stitom v situdcidch, ktoré si vyzaduji
zvysent technickil a operaénii pomoc na vonkajsich hrani-
ciach;

f) poskytuje ¢lenskym Stitom potrebniéi pomoc pri organizo-
vani spolo¢nych operacii v pripadoch navracania.

2. Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci agentiry, ¢lenské
§tdity mozu na operaCnej Urovni pokraCovat v spoluprici
s inymi ¢lenskymi $tatmi afalebo tretimi krajinami na vonkaj-
Sich hraniciach, ak takito spolupréca doplia cinnost agentiry.

Clenské stity sa zdrzia akéhokolvek konania, ktoré by mohlo
ohrozit fungovanie agenttiry alebo dosahovanie jej cielov.

O tychto operacnych zdleZitostiach na vonkajsich hraniciach
mimo ramca agentiry informuji agenttru.

Cldnok 3

Spolocné operdcie a pilotné projekty na vonkajsich hrani-
ciach

1. Agentiira hodnoti, schvaluje a koordinuje ndvrhy na
spolo¢né opericie a pilotné projekty ¢lenskych Stitov.

Samotnd agentira moZe so sthlasom dotknutého ¢lenského
§tatu (dotknutych ¢lenskych $tatov) iniciovat spolo¢né operacie
a pilotné projekty v spoluprici s ¢lenskymi $tdtmi.

Mbéze tiez rozhodnit o poskytnuti svojho technického vyba-
venia ¢lenskym $titom, ktoré sa ztcastiiujii spolo¢nych operacii
alebo pilotnych projektov.

2. Agentira moZe posobit prostrednictvom svojich $peciali-
zovanych pobociek podla ¢lanku 16 na ticely praktického orga-
nizovania spolo¢nych operacii a pilotnych projektov.

3. AgentGra hodnoti vysledky spolo¢nych  operacii
a pilotnych projektov a vykondva komplexné porovndvacie
analyzy vysledkov na acel zvySenia kvality, ucelenosti
a ucinnosti buddcich operdcii a projektov, ktoré sa maji
zahrndt do jej vyrocnej spravy podla cldnku 20 ods. 2 pism. b).

4. Agentira moZe rozhodnif o spolufinancovani operacii
a projektov uvedenych v odseku 1 prispevkami zo svojho
rozpo¢tu v sulade s finanénymi pravidlami, ktoré sa uplatiiuji
na agenturu.

Cldnok 4
Analyza rizika

Agenttira rozvija a uplatiuje spolocny integrovany model
analyzy rizika. Pripravuje vSeobecné a prispdsobené analyzy
rizika, ktoré sa predkladaji Rade a Komisii.

Agenttira zapractiva vysledky spolo¢ného integrovaného modelu
analyzy rizika do svojho spoloéného zdkladného studijného
programu vzdeldvania a odbornej pripravy hranicnej stréze
uvedeného v clanku 5.

Cldnok 5
Vzdeldvanie a odbornd priprava

Agenttira zakladd a dalej rozpractva spolo¢ny zdkladny Studijny
program vzdeldvania a odbornej pripravy hrani¢nej strize
a zabezpeCuje vzdeldvanie a odbornd pripravu instruktorov
vnitrodtitnej hrani¢nej strdze clenskych Stitov na eurdpskej
trovni.

Agenttira pontika aj doplnkové vzdeldvacie kurzy a semindre
pre uradnikov prislusnych vnutrostatnych sluzieb c¢lenskych
Stitov, na témy, ktoré sa tykaji kontroly a strdZenia vonkajsich
hranic a navracania $titnych prislusnikov tretich krajin.

Agenttira modze v spoluprdci s ¢lenskymi $titmi organizovat
vzdeldvaciu ¢innost na ich dzemi.

Cldnok 6
Rozvijanie vyskumu

Agenttira rozvija vysledky vyskumu, ktory sa tyka kontroly
a sledovania vonkajsich hranic a oboznamuje s tymito informa-
ciami Komisiu a clenské Stdty.
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Cldnok 7
Riadenie technického vybavenia

Agenttira zriaduje a udrZiava centralizované zdznamy technic-
kého zariadenia na kontrolu a sledovanie vonkajsich hranic
Clenskych $titov, ktoré sii dobrovolne a na zdklade Ziadosti
z iného (¢lenského S$titu ochotné daf vzdjomne docasne
k dispozicii podla analyzy potrieb a rizik, ktorti uskutocriuje
agentdra.

Cldnok 8

Podpora poskytovand ¢lenskym Stitom v situdciich, ktoré
si vyZadujii zvySend technicki a operaéni pomoc na
vonkajsich hraniciach

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 64 ods. 2 zmluvy,
moze jeden alebo viacero clenskych Stitov, ktoré sa ocitni
v situdcidch vyzadujicich zvy$ent technickii a operacni
pomoc pri vykondvani svojich zaviazkov ohladom kontroly
a strdZenia vonkajSich hranic, poziadat o pomoc agentiiru.
Agentira moze pre dozadujici ¢lensky $tat (dozadujice ¢clenské
Stdty) organizovat prislusna technickd a opera¢nd pomoc.

2. Za okolnosti uvedenych v odseku 1 moze agentira:

a) pomdhat pri zédlezitostiach koordinovania dvoch alebo via-
cerych ¢lenskych $titov so zretelom na rieSenie problémov,
ktoré sa vyskytujii na vonkajsich hraniciach;

b) nasadzovat svojich odbornikov, aby pocas prislusného
obdobia podporovali prislusné vnutrodtitne organy clen-
ského/-ych Statu/-ov.

3. Agentira moZe nadobudaf technické vybavenie na
kontrolu a sledovanie vonkajsich hranic, ktoré pouzivaji jej
odbornici pocas trvania nasadenia v prislusnom ¢lenskom/-ych
State/-och.

Cldnok 9
Spoluprica v oblasti navracania

1. AgentGra poskytuje potrebnii pomoc pri organizovani
spolo¢nych operdcii ¢lenskych $titov v pripade navracania.
Agentira moze vyuZzivat finanéné prostriedky Spolocenstva
dostupné v oblasti navracania.

2. Agentira identifikuje osved¢ené postupy ziskavania
cestovnych dokladov a vyhostovania Stdtnych prislusnikov
tretich $tatov zdrZiavajiicich sa bez oprdvnenia na tzemi ¢len-
skych 3titov.

Cldnok 10
Vykon vykondvacich pravomoci

Vykon vykondvacich pravomoci zamestnancami agentdry
a expertmi Clenskych $titov podliecha vnitro§titnym pravnym
predpisom daného ¢lenského Statu.

Cldnok 11
Systémy vymeny informdcii

Agentlra moZe prijat vSetky potrebné opatrenia na ulahcenie
vymeny informdcif, ktoré sa tykaji jej tloh, s Komisiou
a Clenskymi §tdtmi.

Cldnok 12
Spoluprica s [rskom a Spojenym krilovstvom

1. Agentira ulahuje operacnii spolupricu clenskych statov
s frskom a Spojenym kralovstvom vo veciach, ktoré patria do jej
¢innost, a v rozsahu pozadovanom na splnenie jej tiloh uvede-
nych v ¢lanku 2 ods. 1.

2. Podpora, ktori md agentira poskytovat podla clanku 2
ods. 1 pism. f), zahffia organizdciu spolo¢nych operacii ¢len-
skych $titov v pripade navracania, ktorych sa zdcastiuji aj
frsko ajalebo Spojené kralovstvo.

3. Uplatnovanie tohto nariadenia na hraniciach Gibraltdru sa
pozastavuje do dna, ked sa dosiahne dohoda o rozsahu
opatreni, ktoré sa tykaji prekracovania vonkajsich hranic ¢len-
skych $tétov.

Cldnok 13
Spoluprica s Europolom a medzindrodnymi organizdciami

Agentdra moze spolupracovat s Europolom a medzindrodnymi
organizdciami prislusnymi vo veciach, na ktoré sa vztahuje toto
nariadenie v rdmci pracovnych dojednani uzavretych s tymito
orginmi v stlade s prislusnymi ustanoveniami zmluvy
a ustanoveniami o pravomoci tychto orgdnov.

Clanok 14

UlahCovanie operacnej spoluprice s tretimi krajinami
a spolupréica s prislu$nymi orgdnmi tretich krajin

Agentdra ulahuje operacnt spolupracu medzi ¢lenskymi $tatmi
a tretimi krajinami v rdmci politiky Eurépskej tnie v oblasti
vonkajsich vztahov vo veciach, ktoré patria jej ¢innosti, a v
rozsahu pozadovanom na splnenie jej dloh.
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Agentira mozZe spolupracovat s orgdnmi tretich krajin prislus-
nymi vo veciach, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, v rdmci
pracovnych dojednani uzavretych s tymito orgdnmi v stlade
s prislusnymi ustanoveniami zmluvy.

KAPITOLA 1II
STRUKTURA
Cldnok 15
Privne postavenie a umiestnenie

Agentira je orgdn Spolocenstva. Md pravnu subjektivitu.

pravne tkony, aké ich prdvne predpisy prizndvaji pravnickym
osobdm. Moze najmd nadobtdat alebo scudzovat hnutelny
a nehnutelny majetok, ako aj byt tcastnikom sidnych konani.

Agentdra je nezavisld vo vztahu k technickym zaleZitostiam.

Agenttiru zastupuje jej vykonny riaditel.

O sidle agentiiry rozhodne jednomyselne Rada.

Cldnok 16
Specializované pobocky

Riadiaca rada agentiry hodnoti potrebu zriadenia $pecializova-
nych pobociek v ¢lenskych $titoch a rozhoduje o ich zriadeni,
pricom podlicha sthlasu ¢lenskych stitov a zohladnuje, aby sa
ndlezite uprednostnili uz zriadené operacné a vzdeldvacie stre-
diskd $pecializované na rozlicné stranky kontroly a strdZenia
pozemnych, vzdusnych a ndmornych hranic.

Specializované pobocky agenttry vyvijaji osvedéené postupy
s ohladom na ur¢ité typy vonkajsich hranic, za ktoré s zodpo-
vedné. Agentiira zabezpecuje sidrznost a jednotnost takychto
osvedCenych postupov.

Kazdd $pecializovand pobocka predkladd vykonnému riaditelovi
agenttry podrobnd vyroni spravu o svojej ¢innosti a poskytuje
aj vietky ostatné typy informdcii, ktoré sa tykaji koordindcie
operacnej spolupréce.

Cldnok 17
Zamestnanci

1. Na zamestnancov agentiry sa uplatiiuje SluZzobny
poriadok tradnikov Eurdpskych spolocenstiev a Podmienky
zamestndvania ostatnych zamestnancov Eur6pskych spolocen-
stiev a pravidld, ktoré spolo¢ne prijali institicie Eurépskych
spoloCenstiev.  na  ucely  uplatilovania  tohto  Statitu
a podmienok zamestndvania.

2. Pravomoci, ktoré menovaciemu orginu udelil sluzobny
poriadok a podmienky zamestndvania ostatnych zamestnancov,
vykondva agentira vo vztahu ku svojim vlastnym zamest-
nancom.

3. Zamestnancov agentdry tvor{ dostato¢ny pocet tradnikov
a ndrodnych expertov v oblasti kontroly a strdZenia vonkajsich
hranic, ktorych na plnenie riadiacich povinnosti docasne vysie-
lajui ¢lenské $tity. ZvySok zamestnancov tvoria ostatni zamest-
nanci, ktorych agenttra prijima na plnenie svojich dloh podla
potreby.

Clanok 18

Vysady a imunity

Na agentru sa uplatiiuje Protokol o vysadich a imunitich
Eurdpskych spolocenstiev.

Cldnok 19
Zodpovednost

1.  Zmluvnd zodpovednost agentiry sa riadi pravom, ktoré sa
uplatiiuje na prislusnd zmluvu.

2. Stdny dvor Eurépskych spoloenstiev md pravomoc
rozhodovat na zdklade akejkolvek rozhodcovskej dolozky,
ktorti obsahuje zmluva uzatvorend agentirou.

3.V pripade mimozmluvnej zodpovednosti agentiira nahrad{
vietky Skody spdsobené jej orgdnmi alebo jej zamestnancami
pri vykone ich povinnosti, v silade so vSeobecnymi zdsadami
spolo¢nymi pre pravne poriadky clenskych $titov.

4. Stdny dvor mé pravomoc rozhodovat spory o ndhrade
skody podla odseku 3.

5. Osobnd zodpovednost zamestnancov voci agentdre sa
riadi ustanoveniami sluzobného poriadku alebo podmienkami
zamestnavania, ktoré sa na nich vztahuji.

Cldnok 20
Privomoci riadiacej rady

1.  Agentiira mé riadiacu radu.

2. Riadiaca rada:

a) menuje vykonného riaditefa na ndvrh Komisie v stlade
s ¢lankom 26;

b) kazdoro¢ne do 31. marca prijme suhrnnd spravu agentiry
za predchddzajici rok a najneskor do 15. juna ju zasle
Eurépskemu parlamentu, Rade, Komisii, Eur6pskemu hospo-
dérskemu a socidlnemu vyboru a Dvoru auditorov. Sthrnna
sprava sa zverejiuje;
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¢) kazdoro¢ne do 30. septembra, a po prijati stanoviska
Komisie, prijme troj$tvrtinovou vicsinou svojich ¢lenov
s hlasovacim prdvom program price agentlry na dalsi rok
a zasle ho Eurépskemu parlamentu, Rade a Komisii; tento
pracovny program sa prijima podla rocného rozpoctového
postupu a legislativneho  programu  Spolocenstva
v oblastiach, ktoré sa tykajii riadenia vonkajsich hranic;

d) stanovuje postupy rozhodovania vykonného riaditela tyka-
jice sa operacnych uloh agentiry;

e) plni svoje funkcie tykajiice sa rozpoctu agentiry podla
clankov 28, 29 ods. 5, 9 a 11, cldnku 30 ods. 5 a ¢lanku 32;

f) vykondva disciplinirnu prdvomoc nad vykonnym riaditelom
a so sthlasom vykonného riaditela nad zdstupcom riaditela;

g) vypracuje svoj rokovaci poriadok;

=

vypracuje organizacnu §truktiru agentdry a prijima zamest-
naneckd politiku agentdry.

3. Névrhy na rozhodnutia o $pecifickych ¢innostiach, ktoré
sa maju vykonat na alebo v bezprostrednom okoli vonkajsich
hranic ktoréhokolvek ¢lenského 3titu, si vyzaduju hlasovanie
v prospech jeho prijatia ¢lenmi riadiacej rady, ktori zastupuji
tento clensky Stat.

4. Riadiaca rada moéze radif vykonnému riaditelovi
v akejkolvek veci, ktord vylucne stvisi s rozvojom operatného
riadenia vonkajSich hranic vritane rozvijania vyskumu v zmysle
¢lanku 6 tohto nariadenia.

5. Riadiaca rada rozhodne na Ziadost Irska afalebo Spojeného
krdlovstva o Gcasti na Cinnostiach agenttry.

Riadiaca rada prijima svoje rozhodnutia jednotlivo absoliitnou
vacsinou svojich ¢lenov s hlasovacim prdvom. Vo svojom
rozhodnuti riadiaca rada zvazi, ¢i Gicast Irska afalebo Spojeného
krdlovstva prispieva k dosahovaniu prislusnych ~ cinnosti.
Rozhodnutie uréi finan¢ny prispevok Irska a [alebo Spojeného
krélovstva na ¢innost, o Ucast na ktorej Ziadali.

6. Riadiaca rada kazdorocne zasle rozpoctovému organu
vietky informacie, ktoré sa tykaju vysledkov hodnotiaceho
postupu.

7. Riadiaca rada moze zriadit vykonnd kanceldriu, ktord
napoméha jej a vykonnému riaditelovi pri priprave rozhodnuti,
programov a ¢innosti, ktoré md riadiaca rada prijat a podla

potreby, ak je to naliehavé, prijima v mene riadiacej rady ur¢ité
predbezné rozhodnutia.

Cldnok 21
ZloZenie riadiacej rady

1. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, riadiaca rada je
zlozend z predstavitela kazdého clenského Stitu a dvoch
zastupcov Komisie. Kazdy ¢lensky $tit na tento ticel vymenuje
Clena riadiacej rady, ako aj ndhradnika, ktory clena zastupuje
v pripade jehofjej nepritomnosti. Komisia vymenuje dvoch
clenov a ich nahradnikov. Funkéné obdobie je Styri roky.
Toto funkéné obdobie sa moze jedenkrat predlzit.

2. Clenovia riadiacej rady sa menujii na zdklade vysokej
urovne zodpovedajicich skisenost! a odbornych znalosti
v oblasti opera¢nej spoluprice na riadeni hranic.

3. Na dcinnosti agentlry sa podielaji krajiny zapojené do
vykondvania, uplatiovania a vyvoja schengenského acquis.
Kazd4 krajina md v riadiacej rade jedného zastupcu a jedného
nédhradnika. Na zdklade prislusnych ustanoveni ich dohod
o pridruzeni sa vypracuji dojednania, ktoré okrem iného
upresnia povahu, rozsah a podrobné pravidld acasti tychto
krajin na ¢innosti agentiry vritane ustanoveni o finanénych
prispevkoch a zamestnancoch.

Cldnok 22
Predsednictvo riadiacej rady

1. Riadiaca rada voli predsedu a podpredsedu z radov svojich
Clenov. Podpredseda zastupuje z tradnej moci predsedu
v pripade, Ze sa nemoZe zucastnit plnenia svojich tloh.

2. Funkéné obdobie predsedu a podpredsedu uplynie
zanikom ich ¢lenstva v riadiacej rade. S vyhradou tohto usta-
novenia, funkéné obdobie predsedu alebo podpredsedu je dva
roky. Toto funkéné obdobie sa moze jedenkrdt predlZit.

Cldnok 23
Zasadnutia

1. Zasadnutia riadiacej rady zvolava jej predseda.

2. Na rokovaniach sa zdcastiuje vykonny riaditel.

3. Riadiaca rada zasadd aspon dvakrit do roka. Okrem toho
zasadd na podnet predsedu alebo na Ziadost aspon jednej tretiny
jej ¢lenov.
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4. Trsko a Spojené kralovstvo st prizjvani k tcasti na zasad-
nutiach riadiacej rady.

5. Riadiaca rada moZe na svoje zasadnutie prizvat ako pozo-
rovatela akdkolvek dalsiu osobu, ktorej stanovisko moze mat
vyznam.

6.  Clenom riadiacej rady mozu, pokial ustanovenia jej roko-
vacieho poriadku neustanovujii inak, poméhat poradcovia alebo
odbornici.

7. Sekretaridt riadiacej rady zabezpecuje agentira.

Clanok 24
Hlasovanie

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 20 ods. 2 pism. ¢)
a ¢lanky 4 a 26 ods. 2 a 4, riadiaca rada prijima svoje rozhod-
nutia absoldtnou vicsinou svojich ¢lenov s hlasovacim pravom.

2. Kazdy clen mé jeden hlas. Vykonny riaditel agentiiry
nehlasuje. V nepritomnosti ¢lena je oprdvneny uplatnit jehofjej
hlasovacie pravo ndhradnik.

3. Rokovaci poriadok stanovuje podrobnej$iu  Gpravu
o hlasovani, najmid podmienky, za ktorych ¢len moze konat
v mene iného ¢lena, a tam, kde je to vhodné, aj akékolvek
poziadavky na kvorum.

Cldnok 25
Funkcie a privomoci vykonného riaditefa

1. Agentiru riadi jej vykonny riaditel, ktory je pri vykona-
vani svojich tdloh uplne nezavisly. Bez toho, aby boli dotknuté
prislusné pravomoci Komisie, riadiacej rady a vykonnej kance-
larie, vykonny riaditel neziada ani neprijima pokyny od ktorej-
kolvek vlady alebo akéhokolvek iného orgdnu.

2. Eurbpsky parlament alebo Rada mozu vyzvat vykonného
riaditela agentiry, aby podal spridvu o plneni svojich tloh.

3. Vykonny riaditel ma tieto funkcie a pravomoci:

a) pripravovat a uskutocfiovat rozhodnutia, programy
a Cinnosti, ktoré schvdlila riadiaca rada agentiry v rdmci
obmedzeni uréenych tymto nariadenim, jej vykondvacimi
predpismi a platnymi prdvnymi predpismi;

b) prijimat vSetky potrebné kroky vritane prijimania internych
spravnych pokynov a zverejiiovania oznamov, potrebnych
na zabezpelenie fungovania agentiry v  stlade
s ustanoveniami tohto nariadenia;

¢) kazdorocne pripravovat ndvrh pracovného programu, spravu
o ¢innosti a predkladat ich riadiacej rade;

d) uplatiiovat vo vztahu k zamestnancom pravomoci ustano-
vené v ¢lanku 17 ods. 2;

e) vypracovat odhad prijmov a vydavkov agentiry podla ¢lanku
29 a plnit rozpocet podla ¢clanku 30;

f) preniest svoje pravomoci na ostatnych zamestnancov agen-
tiry, s vyhradou pravidiel, ktoré sa maji prijat v silade
s postupom uvedenym v Clanku 20 ods. 2 pism. g).

4. Vykonny riaditel zodpovedd za svoju ¢innost riadiacej
rade.

Cldnok 26
Menovanie vysokych tradnikov

1.  Komisia navrhuje kandiddtov na poziciu vykonného riadi-
tela na zdklade zoznamu po uverejneni pozicie v tradnom
vestniku, a pripadne v inej tlaci alebo internete.

2. Vykonného riaditela agentiry menuje riadiaca rada na
zdklade systému zdsluh a doloZenych spravnych a riadiacich
schopnosti, ako aj prislusnych skiisenosti v oblasti riadenia
vonkajsich hranic. Riadiaca rada prijima svoje rozhodnutia dvoj-
tretinovou vicsinou vietkych ¢lenov s hlasovacim pravom.

Riadiaca rada md pravomoc rovnakym postupom vykonného
riaditela odvolat.

3. Vykonnému riaditelovi pomdha zdstupca vykonného riadi-
tela. Ak vykonny riaditel nie je pritomny alebo spdsobily,
preberd jehofjej miesto zdstupca vykonného riaditela.

4. Zastupcu vykonného riaditela agentiry menuje riadiaca
rada na zdklade systému zdsluh a doloZzenych spravnych
a riadiacich schopnosti, ako aj jehofjej prislusnych skdsenosti
v oblasti riadenia vonkajsich hranic na ndvrh vykonného riadi-
tefa. Riadiaca rada prijima svoje rozhodnutia dvojtretinovou
vacsinou vsetkych clenov s pravom hlasovat.
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Riadiaca rada md pravomoc rovnakym postupom odvolat
zastupcu vykonného riaditela.

5.  Funkcné obdobie vykonného riaditela a zastupcu vykon-
ného riaditela je paf rokov. Riadiaca rada ho moze predlzit
jedenkrdt na dalsie obdobie a7 piatich rokov.

Cldnok 27
Preklad

1. Na agentiru sa uplatiiuji ustanovenia nariadenia ¢. 1
z 15. aprila 1958 o pouZivani jazykov v Eurépskom hospodar-
skom spolocenstve (!).

2. Bez toho, aby boli dotknuté rozhodnutia prijaté na
zdklade ¢lanku 290 zmluvy, sa vo vietkych oficidlnych jazykoch
Spolocenstva vypracuje vyrofnd sprdva o ¢innosti a program
prace uvedené v ¢lanku 20 ods. 2 pism. b) a ¢).

3. Prekladatelské sluzby potrebné na fungovanie agentdry
zabezpecuje Prekladatelské centrum pre institdcie Eurdpskej
Unie.

Cldnok 28
Transparentnost a komunikicia

1. Sest mesiacov po nadobudnuti Gcinnosti tohto nariadenia
agenttira postupuje pri zaobchddzani so Ziadostami o pristup
k jej dokumentom podla nariadenia (ES) ¢. 1049/2001.

2. Agentira modze ozndmit svoju vlastnd iniciativu
v oblastiach svojich tloh. Zabezpecuje najmd, aby verejnost
a kazdd zainteresovand strana, okrem uverejnenia v zmysle
¢lanku 20 ods. 2 pism. b), rychlo obdrzala objektivne, spolah-
livé a lahko zrozumitelné informdcie o jej praci.

3. Riadiaca rada ustanovi praktické opatrenia na uplatiio-
vanie odsekov 1 a 2.

4, Kazdd fyzickd osoba alebo prdvnickd osoba md privo
obracat sa na agentiru pisomne v ktoromkolvek jazyku
uvedenom v ¢ldnku 314 zmluvy. M4 pravo dostat odpoved
v tom istom jazyku.

5. Rozhodnutia, ktoré prijima agenttra podla ¢lanku 8 naria-
denia (ES) ¢ 1049/2001 modzu viest k podaniu staZnosti
ombudsmanovi alebo k podaniu Zaloby na Stidny dvor Eurdp-
skych spolocenstiev, za podmienok uvedenych v ¢lankoch 195
a 230 zmluvy.

" U. v. ES 17, 6.10.1958, s. 385. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené aktom o pristiipen{ z roku 2003.

KAPITOLA IV
FINANCNE POZIADAVKY
Cldnok 29
Rozpocet

1. Bez toho, aby boli dotknuté iné typy prijmov, prijmami
agentury su:

— dotécie Spolocenstva zapisané do vseobecného rozpoctu
Eurdpskej tnie (sekcia Komisie),

— prispevky z krajin, ktoré st zapojené do vykondvania, uplat-
flovania a vyvoja schengenského acquis,

— poplatky za poskytované sluzby,

— vietky dobrovolné prispevky z clenskych stitov.

2. Vydavky agentiry zahfniaji vydavky na zamestnancov,
spravu, infrastruktiiru a operacné vydavky.

3. Vykonny riaditel vypracuje odhad prijmov a vydavkov
agentiry na nasledujiici finanény rok a spolu s plinom schvi-
leného stavu zamestnancov ho zasle riadiacej rade.

4. Prijmy a vydavky s v rovnovéhe.

5. Riadiaca rada schvaluje ndvrh rozpoctu vritane predbez-
ného plinu schvdleného stavu  zamestnancov — spolu
s predbeznym pracovnym programom, a najneskor do
31. marca ich zasle Komisii a krajindm zapojenym do vykond-
vania, uplatiiovania a vyvoja schengenského acquis.

6. Komisia zasle ndvrh rozpoctu Eurépskemu parlamentu
a Rade (dalej len ,rozpoctovy orgdn“) spolu s predbeznym
ndvrhom rozpoctu Eurdpskej dnie.

7. Na zdklade ndvrhu rozpoctu Komisia zapiSe do predbez-
ného ndvrhu vieobecného rozpoctu Eurdpskej tnie odhady,
ktoré povazuje za potrebné na plan schvéleného stavu zamest-
nancov a Ciastku dotécif, ktoré sa majii G¢tovat na tarchu vseo-
becného rozpoctu, ktory sa predkladd rozpoctovému orgdnu
v stlade s ¢ldankom 272 zmluvy.

8. Rozpoctovy orgin schvaluje prostriedky na dotdcie pre
agenturu.

Rozpoctovy organ schvaluje pldn stavu zamestnancov agentiry.
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9. Riadiaca rada schvaluje rozpocet agentdry. Rozpocet je
kone¢nym ndsledne po zdverecnom prijati vSeobecného
rozpoétu Eur6pskej tnie. Podla potreby sa primerane upravi.

10.  Pri kazdej zmene rozpoctu vritane planu stavu zamest-
nancov agentiry sa postupuje rovnakym postupom.

11. Riadiaca rada ¢o najskdr oznamuje rozpoctovému
orgdnu svoj zdmer realizovat akykolvek projekt, najmi vsetky
projekty tykajice sa majetku ako je prendjom alebo ndkup
budov. Informuje o tom Komisiu aj krajiny, ktoré st zapojené
do vykondvania, uplatilovania a vyvoja schengenského acquis.

Ak pobocka rozpoctového orgdnu ozndmila svoj zdmer zaujat
stanovisko, zaSle riadiacej rade svoje stanovisko do Siestich
tyzdnov odo dna ozndmenia projektu.

Cldnok 30
Vykonévanie a kontrola rozpoctu

1. Vykonny riaditel vykondva rozpocet agentiry.

2. Najneskdr do 1. marca po kazdom finanénom roku
uctovnik agentiiry odovzdd predbezné acty actovnikovi Komisie
spolu so spravou o rozpoc¢tovom a finanénom riadeni za tento
finanény rok. Uctovnik Komisie zhrnie predbezné Géty organov
a decentralizovanych institacii v stlade s ¢lankom 128 naria-
denia (ES) ¢. 1605/2002 z 25. jina 2002, ktorym sa stanovia
finan¢né nariadenia o stithrnnom rozpocte Eurdpskych spolo-
Censtviev (') (dalej len ,vSeobecné finan¢né nariadenie®).

3. Najneskor do 31. marca po kazdom finan¢nom roku zasle
uctovnik Komisie predbezné wéty agentiiry Dvoru auditorov
spolu so sprivou o rozpoctovom a finanénom riadeni za
tento finanény rok. Sprava o rozpoctovom a finanénom riadeni
za tento finan¢ny rok sa zasle aj Eurdpskemu parlamentu
a Rade.

4. Po prijati pripomienok Dvora auditorov k predbeznym
uctom agenttiry podla ¢lanku 129 vSeobecného finanéného
nariadenia riaditel vypracuje G¢tovnd zdvierku agentiiry na
svoju vlastni zodpovednost a zasle ju na stanovisko riadiacej
rade.

5. Riadiaca rada zaujme stanovisko k ti¢tovnej zdvierke agen-
tary.

(1) U. v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1.

6. Najneskor do 1. jila nasledujiceho roku zasle vykonny
riaditel’ Gi¢tovni zdvierku spolu so stanoviskom riadiacej rady
Komisii, Dvoru auditorov, Eurépskemu parlamentu a Rade, ako
aj krajindm, ktoré st zapojené do vykondvania, uplatiiovania
a vyvoja schengenského acquis.

7. Uttovnd zdvierka sa zverejni.

8.  Riaditel zasle Dvoru auditorov odpoved na jeho pripo-
mienky najneskor do 30. septembra. Tidto odpoved zasle aj
riadiacej rade.

9.  Eurbpsky parlament na odporicanie Rady do 30. aprila
N + 2 udeli vykonnému riaditelovi agenttry absolutérium na
plnenie rozpoctu na rok N.

Cldnok 31
Boj proti podvodom

1.  Na tGlely boja proti podvodom, korupcii a inym nezi-
konnym ¢innostiam sa bez obmedzenia uplatiiuji ustanovenia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999.

2. Agenttira pristipi k medziinstituciondlnej dohode z
25. mdja 1999 a bezodkladne vyda prislusné predpisy uplatni-
telné na zamestnancov agentdry.

3. Rozhodnutia tykajiice sa financovania a vykondvania
dohdd a néstroje z nich vyplyvajice vyslovene stanovuji, Ze
Dvor auditorov a OLAF mézu podla potreby vykondvat
kontroly na mieste medzi prijemcami financii agentary
a subjektmi zodpovednymi za ich pridelovanie.

Cldnok 32
Finan¢né ustanovenia

Finan¢né predpisy uplatnitelné na agentiiru prijima riadiaca rada
po porade s Komisiou. Smi sa odchylovat od nariadenia
Komisie (ES, Euratom) ¢. 23432002 (3) o rdmcovom finanénom
nariadeni pre orgdny uvedené v ¢ldnku 185 vSeobecného
finan¢ného nariadenia, len pokial to osobitne vyZaduje fungo-
vanie agentdry, a na zdklade predchddzajiiceho sithlasu Komisie.

@ U.v.ESL 357, 31.12.2002, s. 72.
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ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 33
Hodnotenie

1. Do troch rokov odo dna, ked agentira prevzala svoje
povinnosti a kazdych pit rokov potom, riadiaca rada objedndva
nezavislé vonkajsie hodnotenie vykondvania tohto nariadenia.

2. Hodnotenie preskima, ako w¢inne plni agentira svoje
tlohy. Zhodnoti aj posobenie agentiry a jej pracovnych
postupov. Hodnotenie zohladni ndzory vietkych zainteresova-
nych stran na eurépskej a vndtrotitnej trovni.

3. Riadiaca rada obdrzi zévery hodnotenia a vydd odpord-
¢ania tykajiice sa zmien tohto nariadenia, agenttiry a jej pracov-
nych postupov Komisii, ktord ich spolu so svojim vlastnym
stanoviskom, ako aj prislusnymi ndvrhmi zasle Rade. Podla
potreby moéze obsahovat aj pldn ¢innosti a Casovy plan. Zavery
aj odporticania hodnotenia sa zverejnia.

Cldnok 34
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobtida tc¢innost ditom nasledujicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Agentiira za¢ne svoju ¢innost od 1. mdja 2005.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch v stlade so Zmluvou o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva.

V Luxemburgu 26. oktébra 2004

Za Radu
predsednicka
R. VERDONK



